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Eurodesign svolge a S. Gimignano la sua attivita produttiva da olte 40 anni,
nel cuore della Toscana, dove dolci colline e filari di cipressi regnano incon-
trastati su di una terra ricca di storia e cultura. E da questa tradizione che ne
scaturiscono i tratti piu distintivi: I'eccellenza della lavorazione ed il suo stile
inconfondibile. Eurodesign deve il suo successo a quella “Toscanita” che si
sente e si respira nei suoi prodotti; un successo basato sulla sicurezza di una
grande tradizione che guarda al futuro forte del passato della sua terra.

Eurodesign has been carrying on its production activity for over 40 years in San
Gimignano, in the heart of Tuscany, were sweet hills and long rows of cypress
trees live on a land rich in history and culture. It is from this tradition that the
most characteristic traits come out: excellent workman ship and unmistakable
style. Eurodesign owes its success to its so called “Tuscanity” that is felt and
breathed in its products; it is a success based on the certainty of a great tra-
dition that looks ahead but coming from a strong past.

Eurodesign déroule au San Gimignano son activité productive d'au-dela 40
ans, dans le coeur de la Toscane, ou collines douces et files de cyprés régnent
incontestées sur une terre riche d'histoire et culture. Il est de cette tradition
qu'ils en jaillissent les traits les plus distinctifs: I'excellence du travail et son
style unique.

Eurodesign doit son succes a ce "toscanita" qu'il se sent et on respire dans ses
produits; un succés basé sur la sdreté d'une grande tradition qu'il donne vers
|'avenir, fort du passé de sa terre.

EspopesaitH BepeT cBoto npoussopcTeeHHylo aestensHocts Gonee 40 net 8 Can
TXUMUHBSHO, B COMOM LieHTpe TOCKOHBI, FAe ABEHHAALATL XONMOB M KUMAPUCOBbIE

anneu BO3BLILLAKTCA HAA 3emnel, 6oratoit UcTopmeit u KynbTypoit. MimenHo otcioaa

6epyT CBO€ HA4QN0 HENOBTOPUMbIE HEPThI mebenu EBpOJleSOIZHOZ BbICOKO€ Ka4eCTBO

06paboTKH U HeCPaBHUMBIN CTUNb. EBPAE3AITH 0BA3aH CBOMM YCNEXOM TOCKOHCKOMY
FyXy, KOTOpbI MPUCYTCTBYET BO BCEM NPOAYKUMM; YCNEX KOMNAHAM OCHOBAH HA

APEBHUX TPOANLMSIX 3TOM 3emn, obpalLeHHbix B ByayLuee.




IL BORGO pag 06
IL BORGO GOLD-SILVER pag 46
LUIGI XVI pag 60
ROYAL pag 80
TIFFANY pag 96
LIBERTY pag 112

HILTON

GREEN & ROSES

DEMY

NIAGARA

SMERALDO

PERLA

pag

pag

pag

pag

pag

pag

132

156

178

184

190

194



Il Mobile Classico Su Misura

IL BORGO & la serie classica componibile da bagno creata da Arbet Design.
| masselli e le impiallacciature di noce a finitura cerosa, danno a IL BORGO
quel tatto e quel sapore da renderla particolarmente calorosa e coinvolgente.
Oltre alla finitura noce, IL BORGO viene anche realizzato in avorio e verde
acqua patinati. Il profumo della forgia sugli ottoni invecchiati, unito alle deco-
razioni ed incisioni degli specchi, conferiscono a IL BORGO quelle particolari-
ta da renderla inimitabile ed inconfondibile.

Classical Bath-Furniture To Measure

IL BORGO is the new classical compoudable bathroom-set created from Arbet
Design. Solid and vennered walnut parts in wax finish, give to
IL BORGO that touch and relish making it particularly warm and involving.
Besides to the walnut finish, IL BORGO can be made also in ivory and water-
green patinated colours. The scent of the forge up on the made old brasses
together with decorations and engravings in the mirrors, give to
IL BORGO all particularities to make it inimitable and unmistakable.

Le Meuble De Salle De-Bains Sur Mesure

IL BORGO est la nouvelle séries classique et componible de salle-de-bains pro-
jectée par Arbet Design. Le noyer massif et placages de noyer en finissage
encaustique, donne a IL BORGO cet attouchment et saveur qui lui rendre par-
ticulierement chalereux et engagent. De plus ou finissage en noyer, IL BORGO
peut etre aussi realisé en couleur ivoire et vert-pale patiné. L'essence de la
forge sur les laitons vieillis, avec les décorations et gravures des miroirs, donne
a IL BORGO ces particularitées qui lui rendre inimitable et qu’on ne peut pas
confondre.

Knaceuueckas mebenb no pasmepam 3akasumka
Wb BOPTO 310 Mogens Knaccuyeckoi HabopHo# Mebenn, CO3AAHHON KOMNAHKEH

APBET [IE3AMH. Maccue opexa # baHepoBka AepeBom opexd, obpaboTaHHsie

Bockom, npuaatot MJ1b BOPIO Tot HenoBTopUMBIN KONOPHT, Aenatowwui 3Ty Mebenb
ocobeHHo Tennoi U yiotHod. Kpome otaenku opexom, UMb BOPTO moxet Gbitb
MCMOJHEH B LIBETE CNIOHOBOM KOCTU M LIBETE MOPCKOM BOJIHbI, MOKPLITHIX MATUHOM.
CrapuHHasi KOBKO Me/HbIX AETANEH B COYETAHMM C YKPOLLEHUIMHU 1 pe3bboi 3epkan
npuaatot UJTb BOPIO HenosTopMMbIi 1 HECPOBHMMBIM CTUTb.




patinato con piano ma
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Comp. n. 2 cm 130 (Noce patinato con piano marmo Bianco Carrara)
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Particolare del pensile con anta in vetro serigrafato

Comp. n. 3 cm 108+8 con n° 1 porta salviette laterale (Noce patinato con piano marmo Bianco Carrara)
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Particolare delle incisioni colorate sullo specchio




Particolare del porta-salviette laterale
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Comp. n. 6 doppio lavabo cm 172 (Noce patinato con piano marmo Rosa Po
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Comp. n. 7 cm 152 (Noce patinato con piano marmo Verde Guatemala)
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Particolare dell’anta a specchio del contenitore centrale apribile
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Comp. n. 10 con porta-lavatrice cm 179 (Noce_




28

= A /
Comp. n. 11 cm 166 (Noce patinato con piano marmo Verde Guatemala)
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Comp. n. 12 cm 129 (Noce patinato: ¢dn piano-marmo \Zerd_é_Guétema[a)




Boiserie a specchio con mensola porta-abiti
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Particolare della struttura in ottone brunito
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Comp. n. 15 doppio lavabo cm 172 (Verde acqua patinato con piano marmo Rosa Portogallo)
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Comp. n. 16 cm 84+16 con n°2 porta-salviette laterali (Avorio patinato con piano vetro 88 integrato Verde acqua 5)
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Comp. n. 17 cm 206%16 con n° prta-salviette laterali (Avorio patinato con piani marmo Giallo Oro) -
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Comp. n. 18 angolare cm 91x161+35 Boiserie a specchio (Verde patinato con top botticino)
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La particolare lavorazione dei piani in marh




Il Mobile Classico Su Misura

La collezione “IL BORGO" e stata impreziosita dalle versioni GOLD & SIL-
VER, che vengono realizzate mediante I'oro e I'argento a “foglia”, una lavora-
zione tramandata da secoli fra gli artigiani fiorentini, che conferiscono alla col-
lezione “IL BORGO” quel sapore e quell’identita tipica del rinascimento
italiano.

Classical Bath-Furniture To Measure

IThe collection "IL BORGO" has stayed enriched from the GOLD and SILVER
versions, that comes realize by the gold and the silver to "leaf," a workmanship
handed down from centuries between the Florentine artisans, that confers to
the collection "IL BORGO" that taste and that typical identity of the Italian ren-
aissance

Le Meuble De Salle De-Bains Sur Mesure

La collection "IL BORGO" a été enrichi par les versions GOLD & SILVER,
qu'elles sont réalisées par I'or et I'argent a la "feuille", un travail transmis
depuis|siecles entre les Florentins artisanaux, qu'ils.conferent a la collection
"IL BORGO" ce golt et cette identité typique du rinascimento italien.

Knacchueckas mebens no pasMepam 3akasvyuka

Konnekuus «MJIb BOPTO» oborawera mogenbio «fona axa Cunbsep», kotopas

"YKpaleHa 30M0TOM W cepebpoM, HAOHECEHHBIM NO CTAPWUHHOM TEXHONOTUM
bOpeHTMACKIUX MacTepos, 4To npuaaet konnekuun «MJ1b BOPTO» HenosTopmMblit
OTTEHOK UTANBSHCKOTO BO3POXACHHS.




Comp. n. 27 cm 172 (Noce/GOLD con piano marmo Rosso Veror
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La particolare doratura realizzata con oro zecchino a "foglia”
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Comp. n. 29 cm 172 (Noce/GOLD con piano ma}mo Moka Crema) -
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La particolare argentatura a “ foglia”

Comp. n. 30 angolare cm 70x70+35 boiserie a specchio (Verde Acqua/SILVER con piano marmo;Bianco. Carrara)
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Borgo Noce/GOLD con piano Rosso Verona anticato ed intarsiato in marmo Verde Guatemala
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LUIGI XVI & un’elegantissima proposta da bagno progettata da Arbet Design,
che oltre alla versione in ciliegio ne propone due, in avorio e verde acqua,
patinate. Il particolare colore del ciliegio unito alle due tinte patinate rende
LUIGI XVI particolarmente raffinato ed attuale in linea con le ultime novita del
settore dell’arredamento. La sua linea inoltre, sobria e classica, fa di LUIGI XVI
un pezzo che rendera il bagno “arredato” in modo eterno nonché elegante e
prestigioso.

LUIGI XVI is a very elegant proposal for the bathroom conceived by Arbet
Design which presents in addition to the cherry other two versions, ivory and
water-green patinated colours. The special colour of cherry-wood together with
the two patinated lacquers, makes LUIGI XVI particulary refined and up-to-
date, in line with the latest trends in the interior decoration sector. The sober

and classic line makes LUIGI XVI a piece that will furnish the bathroom in a

\

everlasting, elegant and prestigious manner

LUIGI XVI est une proposition trés raffinée destinée a la salle-de-bains, proje-
tée par Arbet Design qui en plus de version en cerisier, presénte encore deux,
en ivoire et vert-pale patinée.

La couler particuliére du cerisier avec les deux autres laquages, rend LUIGI XVI
particuliérement raffinée et actuelle en ligne avec toutes les derniéres nou-
veautées du secteur de I'ameublement.

La ligne sobre et classic fait de LUIGI XVI un piece pour décorer la salle-de-
bains de facon éternelle, prestigieuse et élégant.

TIIOAOBUK XVI 310 HeobbIKHOBEHHO 3NEraHTHas Mebenb Ans BAHHOM, CO3RAHHAS
Apbet [leaaitH, KoTopasi BLINONHSETCS KAK B AEPEBE BMLUHS, TAK 1 B LBETE CIIOHOBO
KOCTU W LBETE MOPCKOM BOSTHbI, MOKPbITbIMU MNATUHOM.

Ocobbiii UBET BULHErO AEPEBA, O TAKXE HOMMYAE NATMHMPOBAHHOTO LBETHOrO
sapuanta, aenawt konnekuuio JIIOOOBMK XVI ocobeqHo uabickaHHOM K
QKTYQnbHOM, OTBEYOIOLEH BCEM COBPEMEHHbIM TPEBOBAHUIM MHTEpbepa. JTuHMM
3TOM MeBENM, TAKOHUYHBIE W KIACCUYECKUE, CAENAIOT OBCTAHOBKY BAHHOM KOMHQTBI
BCETfi0 MOAHOM, 3NEraHTHOM M NPECTUXHOM.
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66 Specchiera con cornice in cristallo lavorato 67

Piano uniblock in ceramica Cassettiera clm 38 (Ciliegio) Comp. n. 3 cm 112/128 con 2 PSL (Ciliegio con piano uniblock in ceramica 115)



Cassetto laterale con porta-salviette Specchiera con faretti alogeni incassati
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Piano vetro con lavabo integrato
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Asta attrezzata in ottone brunito

il L
Particolare della lavorazion




omp. n. 6 cm 112/128 con 2 PSL (Bianco satinato finiture cromo, piano marmo Alexandra 116)
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La particolare specchiera con i faretti alogeni incassati

e inserito nella fiancata
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Con ROYAL la Eurodesign propone la collezione piu raffinata ed entusiasman-
te del panorama arredobagno. Nata in collaborazione con Arbet Design, la col-
lezione ROYAL coniuga valori altissimi in fatto di materiali, linee, concezione
d’arredo che integra perfettamente I'idea di eccellenza del progetto.

Basta un primo sguardo per capire come ROYAL abbia interpretato e fatto suo
il senso del “bello” e della cultura del “made in Italy”.

With ROYAL the Eurodesign proposes the more refined collection and enthu-
siastically of the panorama of furnish bath. Born in collaboration with “Arbet
Design”, the ROYAL collection conjugates high valors in fact of materials,
lines, conception of furnish that integrates the idea of excellence of the plan
perfectly. Enough a first look for understand as ROYAL has interpreted and fact
his the sense of the "beautiful" and of the culture of the "made in Italy”

JY}

Avec ROYAL I'Eurodesign propose la collection la plus raffinée et enthousias-
mant du panorama je me meuble bain. Née en collaboration avec “Arbet
Design”, la collection ROYAL conjugue valeurs hautes en fait de matériels,
lignes, conception de je me meuble qu'intégrale parfaitement I'idée d'excel-
lence du projet.

Ga suffit un regard premier pour comprendre comme ROYAL ait interprété et
son fait le sens du "beau" et de la culture du "made en ltaly."

Yepes ceoto nmumio POSIJT Espopesaitt npepnaraer cosum MokynaTtensm camyio
M3bICKAHHYIO W MHTEPECHYIO KOnneKLuio Mebenu ans BaHHoM. Co3aaHHas COBMECTHO

¢ komnatuen Apbet [lesaitn konnekuus POGJT coyetaert B cebe nyywne kadectea,

HOYMHOS C MATEPUANOB, JIMHMWA M KOHLEMUMM MHTEpPbEPd, KOTOpble BMecTe
COCTABAISIOT YHUKAMbHBIM MPOEKT. [l0CTATONHOrO OFHOrO B3MSAA, YTOGbI MOHSTH, 4TO
cepust POAJT npepcrasnser coboit peanusaupio NpeaCTaBieHui 0 NPEKPACHOM U O
KyJbType TOBAPOB MO, MAPKOH «CAenaHo B Mranmu».
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Comp. n. 1 cm 118 (Ciliegio patinato fin. Bronzo, piano marmo Giallo Atlantidest22
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Vetrina Ciliegio cm.40




y.

Particolare dell” anta a vetro curvato e decorato

La preziosa impiallacciatura montata a “rombo”



Comp. n. 2 cm 118 (Finitura in “Foglia ARG
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il prezioso rivestimento con la “foglia” ARGENTO
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Comp. n. 3 cm 118 (Avorio patinato fin. Oro, piano marmo Rosso Verona 122)
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| cassettoni estraibili rivestiti in pregiato tessuto
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Comp. n. 4 cm 118 (Ciliegio patinato fin. Oro, piano marmo G

iallo Atlantide 122)
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Spazio, luce, colore : il progetto TIFFANY parte da un concetto molto piu
ampio di arredare il bagno. Un design garantito anche da una capienza supe-
riore che non si ritrova nella categoria. TIFFANY permette anche di persona-
lizzare il piacere di arredare, scegliendo oltre al colore anche le finiture, quel-
le pitu adatte, in una vasta gamma. TIFFANY nasce in collaborazione con Arbet
Design, che ripropone, rivisitandone il progetto, uno stile di inizio 900

Space, light, color: the TIFFANY project departs from a very ampler concept
than furnish the bath. A guaranteed design also from a superior capacity that
doesn't find in the category. TIFFANY also permits of personalize the pleasure
of furnish, choosing over the colour also the finishes, those more proper, in a
vast range. TIFFANY make in collaboration with Arbet Design, that re-proposes
a style of beginning 900

Place, lumiere, couleur: le projet TIFFANY part d'une idée plus ample de se
meubler le bain. Un design garanti aussi d'une capacité supérieure qui ne se
retrouve pas dans la catégorie. TIFFANY permet de personnaliser le plaisir de
se meubler aussi, en choisissant aussi au-dela a la couleur les finitions, le plus
aptes, dans une gamme vaste. TIFFANY nait en collaboration avec Arbet
Design, qu'il propose de nouveau, en revisitant le projet, un style de début 900

MpocTpaHcTBo, cBeT M LBET: NPoeKT Tuddaru 1o Bonblue Yem NpocTo mebenb Ans
BOHHOM KOMHOTbI. DTO COYETAHWE AM3AMHEPCKMX W Mped M ypnoberea, He

BCTpeNatoLeiics y Apyroi mebeny Takoi kateropuu. Tuddaru nossonser cosaath

CBOM MHOMBMAYQNbHbIA AM3CMH, BHIBPAB HE TONKO COBCTBEHHYIO LBETOBYIO rAMMY,

HO M Haubonee nopxopsilylo QypPHUTYPY, MPEACTOBNEHHYIO B LUMPOKOW raMMe.
Mpoekt Tuddanm Gbin cospaH ¢ cotpyaHuyectse ¢ komnaHuen Apbet [esaitH, u
npeAcTaBnsieT coboit CoBPEMEHHOE NePeocMbICieHMe cTuns Hayana 19 seka.
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Comp. n. 1 cm 114/130 con 2 portasalviette laterali (Cilie
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Comp. n. 2 cm 114/130 con 2 p.salviette (Moka stracciatura Noce fin. Bronzo, top Bianco Carrara 118)
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La particolare sfondatura Noce, nella finitura Moka

102
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Comp. n. 3 cm 114/130 con 2 p.salviette (Bianco patinato grigio fin. Cromo, top Grigio del Brenta 118)
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La morbida linea, il tondeggiante frontale estraibile con la particolare colonna intagliata
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Comp. n. 4 cm 114/130 con 2 p.salviette (Rosso Mirtillo patinato fin. Bronzo, top Nero Marquinia 118)



Il frontale “estraibile”, un comodo “cassettone”
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Comp. n. 5 cm 114/130 con 2 p.salviette (Roséo . patinato’
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Con LIBERTY, Arbet Design ha inteso riproporre una collezione di mobile da
bagno e complementi rifacendosi allo stile liberty di inizio ‘900.

E rivisitando questa tendenza che nasce LIBERTY, tenendo d’occhio la linea
sottile che distingue il semplice dal banale, I'elegante dall’impersonale.

E la linea tracciata da Eurodesign per LIBERTY , un disegno che concilia soli-
dita e dinamismo, spazio e compattezza, e che conferisce ad un mobile un’e-
leganza superiore.

With LIBERTY, Arbet Design has intended ripropose a collection of mobile for
bath and complements remember the style liberty of beginning '900.

it is revisiting this tendency that bears LIBERTY, knowing the fine line that the
soldier from the banal distinguishes, the elegant from the impersonal.

it is the line traced from Eurodesign for LIBERTY, a drawing that reconciles
solidity and dynamism, space and compactness, and that confers a superior
elegance to a mobile.

Avec LIBERTY, Arbet Design a entendu proposer de nouveau une collection de
meuble de bain et compléments en les refaisant au style liberty de début' 900.
Est revisitant cette tendance qu'il nait LIBERTY, en tenant d'oeil la ligne mince
qui distingue le simple du banal, I'élégant de I'impersonnel.

C'est la ligne tracée par Eurodesign pour LIBERTY, un dessin qu'il concilie soli-
dité et dynamisme, place et compacité, et qu'il confére a un meuble une élé-
gance supérieure.

Mocpencrsom cepun JINBEPTU Apbet [lesaitt npesnaraet BHUMAHHUIO Nokynatene
Mebenb [ns BaHHOM M akceccyapbl B cTine nmbepti Hadana 19 seka. TonkocTb
NMHMA OTMYAET MPOCTOTYy CTUNS NMBEPTU OT BAHANMLHOCTH, SNETAHTHOCTb OT
6esusetHocTn. Paspaborannas Espopesaitiom cepus JIMBEPTU otnunuaercs

COYEeTaHMEM MPOYHOCTU U AUHAMM3IMA, obvema 1 KOMNOKTHOCTK, 4TO npuaaet

mebenu 0cobyio 3MeraHTHOCTb.
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La sinuosa linea frontale con i cassetti laterali
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Il piano in “Silicium Glass” con lavabo integrato




Comp. n. 3 cm 90+14 con n.2 LPS (Bianco patinato/oro con piano
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Il bianco lacca con patina e finiture oro
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Comﬁ. n. 4.cm 90+14 con Noce patinato/bronzo con piano mari
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Il particolare colore della lacca Grigio Perla
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La specchiera in cristallo fuso con le sue appliques

414 con n.2 LPS (Noce patinato/oro con pianc

w ok "




HILTON é la proposta componibile contemporanea per il bagno progettata
dallo studio Arbet Design. La piacevole linea morbida oltre alla ricercatezza dei
particolari fanno di HILTON quanto di piu elegante il mercato possa offrire.
La particolare forma delle luci, unita alle preziose incisioni degli specchi, con-
feriscono ad HILTON quel particolare sapore romantico e quel tocco di raffi-
natezza da renderlo inconfondibile ed unico.

HILTON is the contemporary proposal with components made by Arbet Design
for the bathroom. The soft line and the laboured refinements of detail make
HILTON one of the most elegant item today on the market. The particular lights

and the engraving on the mirror give HILTON a romantic and refined touch.

HILTON est la proposition contemporaine a éléments pour le bain projeté par
I'étude Arbet Design. La ligne douce agréable au-dela a la recherche des par-
ticuliers ils font de HILTON combien de plus élégant le marché puisse offrir.
La forme spéciale des lumiéres, unie aux gravures précieuses des miroirs, ils
conferent au HILTON ce golt romantique spécial et cette touche de raffine-
ment a le rendre unique.

XWUITTOH - 310 HabopHas mebenb B COBPEMEHHOM CTMNE ANl BAHHBIX KOMHAT,
paspabotanHas cryameit APBET [E3AVH. Msrkas nnasHocTs fmkmin M ocobas
BHuMaTensHocTs Kk getanam genaor XMJITOH camoi sneraHTHoW Mogensio,
npeacteaneqHoil Ha poiHke. Ocobas $OpMa CBETUNBHMKOB B COYETAHMM C
HeobblyHOW pe3bboii  3epkan npupaior cepun XMITTOH  HenosTopuMblit
POMGHTMYECKUI KONOPHT, AENCIOLMHA STy MOENb HECPOBHMMOM M YHUKQNLHON.
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aTanora He
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ON NEW B kaTtanore HoBuHoK 2010 roaa!

Il faretto della specchiera
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BHumaHue! 3T EW B kaTanore HoBuHOK 2010 roga!

La tondeggiante linea di Hilton




BHumaHue! 9ta Yactb Karanora He aktyanbsHa! Cmotpuire konnekumto HILTON NEW B kaTtanore HoBuHok 2010 roaa!

I

Comp. n. 5 cm 92 (Bianco lucido fin. Cromo, piano marmo Verde Guatemala)




Il cestello estraibile del doppio portalavabo




BHumaHue! 3ta yactb KaTanora He akT anbHa! CmoTtpute konnekumro HILTON NEW B katanore HoBuHok 2010 roaa!
R | 8
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BHumaHue! J1a yacThb katasora He aktyanbHa! Cwm:

cﬁme konnekuuro HILTON NEW B kaTtanore HoBuHOK 2010 roaa!

147

Comp. n. 9 angolare cm 166x128 (Bianco lucido fin. Oro, piano marmo Rosa Portogallo)



BHumaHue! 3ta yacTb kaTtanora He aktyanbHa! Cmotpute konnekuuto HILTON NEW B katanore HoBuHok 2010 ropa!

Comp. n. 10 cm 178, con porta lavatrice Dx (Bianco lucido fin. Oro, piano marmo Alexandra) Comp. n. 10 CT cm 94 Porta lavabo laterale con affiancato il porta/lavatrice

.




onnekuuto HILTON NEW B katanore HoBuHok 2010 roaa!

Pouf contenitore




BHumMaHue! 3ta yactb KaTanora H
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La collezione GREEN & ROSES, propone una serie di mobili e complementi
per arredare il bagno in perfetto stile inglese. | portalavabi con i piani pia-
strellabili, le specchiere dallo spiccato stile country, i vari tendaggi disponibi-
li in molte colorazioni, rendono GREEN & ROSES particolarmente elegante ed
esclusiva, da porla ai vertici del mercato. | vari accessori disponibili, perfetta-
mente intonati alla serie ed allo stile, rendono GREEN & ROSES rispondente
a qualsiasi esigenza di arredamento.

The new collection GREEN & ROSES proposes a set of furnitures and accesso-
ries for furnishing the bathroom in a perfect English style. The wash-basin-basa-
ment can be covered with tiles and together with mirrors in country style and
the various courtains-colours make GREEN & ROSES particularly elegant and
exclusive to be considered at the top of the mart.

La collection GREEN & ROSES proposes une serie des meubles et accessoires
pour meubler la salle de bains avec un parfait style anglais. Les portelavabos
avec les dessus a carreler, les miroirs de remarqué style country, les divers
rideaux disponibles avec beaucoup couleurs, ils font de GREEN & ROSES un
model particulierement élégant et exclusif au top de marché. Les divers acces-
soires disponibles, parfaitement assort a la série et au style, donne a GREEN
& ROSES tous les possibilites de meubler.

Konnekums «PUH SHI POY3E3» npepnaraer Bawemy BHUMAHWiO Mebernb w
aKceccyapbl, NO3BONAIOLNE OBCTABMUTL BAHHYIO KOMHATY B HOCTOSILLEM QHIIIMMCKOM
ctine. Tymbbl Moj PaKOBMHbI OTAENAHbI MIWTKOW, 3€PKANA BBIMOSHEHbI B CTUNE
«KAHTPMUY, LWTOPKMA NPEACTABAEHb! B WMPOKOW LBETOBOM raMMe, BCe 3TO Aenaer
konnekunio «[PUH SHO POY3E3» ocobeHHO 3MeraHTHOM M 3KCKAIO3MBHOM.

bonboi Bbl60p CGKCECCyapoB, NPEKPACHO coYeTatoWmnXcs no UBeTy 1 CTUo, AAIOT

BO3MOXHOCTb CO34ATb noboi MHTEPbLED.
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Faretto snodabile con paralume in tessuto

162

Piano legno piastrellato
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Variante con Piano in marmo Bianco Carrara
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GR21 pensile a giorno




171

Specchiera con faretto in vetro

Piano piastrellato
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Comp. n. 8 cm 70+10 con 2 GR25 (Blu Inglese fin. Cromo, lavan o .| B —— 9 cm 70+10 con 2 GR25 (Megano-tinto noce fin. Oro, lava e bi
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STA - Porta sapone appoggio BTA - Porta bicchiere appoggio ﬂf—'——"‘ IE £ ‘& | \
e — '""'_. B

R

GR28 - Lente a parete (snodabile)

PB - Porta bicchiere

PC - Porta salviette piccolo

PC - Porta salviette grande

PC - Porta salviette doppio

AA - Appendi abito . - SZ - Porta scopino



DEMY & un monoblocco creato da Arbet Design dalle caratteristiche eleganti e
raffinate. La particolare linea del frontale dalla cui rotonditd emergono i cas-
setti, conferiscono a DEMY una linea unica e romantica. Le specchiere inci-
se e molate unite alle particolari luci arricchiscono e completano DEMY,
ponendo la collezione al top della gamma dell’arredo bagno.

DEMY is a uniblock made by Arbet Design with refined and elegant features,
The special front where the drawers are inserted gives DEMY an unique and
romantic design, The engroved mirrors and the particular lights make DEMY at

VR'Y

Le monobloc DEMY est une creation de Arbet Design avec des caracteristiques

the top of bathrooms furnitures.

elegantes et raffinées, La ligne ronde du frontal ou sont insere lies tiroirs
donne a DEMY une ligne unique et romantique. L'illumination et le biseauta-
ge du miroir font du DEMY une meuble ou top du ameublement de salle-de-
bains.

IEMM - 310 MoHoBnoK, co3aanHbiit komnatueir APBET JE3AMH, ommuatowmiics

SNEraHTHBIM W M3bickaHHbIM cTineM. Ocobasi ckpyrmeHHas nuHMs dacapa, M3
KOTOpOﬁ BblCTyI‘IOlOT AWNUKH, npm:,oeT CTUNIO STOlji Me6enw yHMKClJ'IbHOCTb n
POMAHTUYECKOE HACTPOEHME. 3epKand, YKpaLeHHble OTLMGOBAHHON Pe3bbo,
nononHeHsl 0cobo NoaCcBETKOMN, No3BonsioT oTHecT Jdemu Kk mebenu ans BaHHOM

CAMOTO BbICOYAMLLETO YPOBHS.
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Comp. n.1 cm _126a(Bi O, pPlano marmo Rosa Salmone)
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Loriginale incisione della specchiera

Qka,. pDiano marmo Grigio Salome)

Loes mpa S




I monoblocco da bagno NIAGARA, progettato da Arbet Design, & un’assioma di
ricercatezza,nello stile e nell’originalita. Un disegno che concilia solidita e
dinamismo, spazio e compattezza, e che delinea un mobile per la sua pratici-
ta superiore. Ottimo per capacita e dimensioni, ma soprattutto unico nella sua
originalitd; NIAGARA e tutt’oggi un riferimento nel panorama dell’arredo
bagno.

The NIAGARA collection, conceived by Arbet Design, is an axiom of refinement
of lines and delicacy of colours that place it at haight of the current bathroom
furniture stylistic trends.The white polished and the wide range of marble ,
make NIAGARA harmonize with any facing. Finally, the worked glass spotlight
and the particular shelves on the mirror lend NIAGARA a touch of refinement
and underline the right design.

La collection NIAGARA, projetée par Arbet Design , est un axiome de
recherche de ligne ainsi que de finesse chromatique qui la place au sommet
de style de la mode actuelle de I'ameublement de salle de bains.La vaste
gamme de marbres disponibles rendent NIAGARA facile & coordonner a tous
les revetements, L'illumination en verre faconne et les tablettes sur le miroir
ajoulentune touche de raffinement et de design a NIAGARA.

Motobnok anst BarHo# Huarapa cospan komnaruei Apber [lesaitn B pesynsrare

HONTUX MOMCKOB CTUNS M OPUrMHAnbHOCTM. [lu3aiih 31Ol Mobenu coumtaer
MPOYHOCTb M AMHAMUYHOCTb, BMECTMTESIBHOCTb M KOMMAKTHOCTb, 5Ta Mebenb Takxe
OTAMYAETCS CBOEH MPAKTUYHOCTbIO. ONTUMANbHOE COYETAHME BMECTMTENLHOCTU U
POA3MEPOB, O TAKKE OPMIMHAMBLHOCTb AW3AiMHA AenaioT Huarapy npumepom
MPeKPAcHOro peLlenms B chepe NPOU3BOACTBA MeBen Anst BAHHOM.
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La plafoniera in vetro “Operato”
187

Comp. n.1 versione destra cm 128 (Bianco lucido/Oro piano marmo Grigio del Brenta)

Il cestello estraibile della base
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Comp. n.2 versione sinistra cm 128 (Bianco lucido/Cromo, piano marmo Rosa Portogallo)



SMERALDO & un monoblocco creato per Eurodesign dallo studio Arbet. La sua
linea raffinata e tond eggiante, i suoi preziosi particolari, come il punto luce
e le molature sullo specchio, lo collocano al vertice del segmento pit dell’ar-
redo bagno. Le ante laterali attrezzate internamente, il cestello estraibile, ed
il capiente cassettone, sono studiati per contenere un’infinita di oggetti, in
modo che ogni spazio sia razionalmente sfruttato.

SMERALDO is a unit created for our company by Arbet Design. Its refined and
curved line,along with the lighting and bevellings on the mirror, place it at the
top of the highest segment of bathroom decor. the internally fitted doors of the
side cabinets, the extractable basket and the capacius chest of the drawers
were studied to contain an infinity of objects, for a rational use of all the avai-
lable space.

SMERALDO est un monobloc creé pour nous par Arbet Design. Sa ligne raffi-
nee et arrondie ses détails précieux comme par exemple, I'illumination et le
biseautage du miroir, le placent au sommet du segment le plus haut de
I'ameublement de la salle de bains. Les portes latérales eéquipees a I'interieur,
le panier coulissant et le grand volume du tiroir ont ete etudies afin de rece-
voir une quantite d’objects et d’utiliser de facon rationelle tous les espaces
disponibles.

CMEPANBAO (M3YMPY[) - 310 MoHOGROK, CO3RQHHbI Ans Hawe $abpuku
komnaxuern Apber [lesaitH. ToHKMe MAGBHbIE MMHMK, [OPOTME AETANM, TOKME KaK

noaceeTka wu LUJ'IM¢'OBKG 3epKaJi, NO3BONAIT OTHECTU 3Ty mebenb K TOMoBbIM
MOLENSAM. bokosbie ABeplbl, OCHALLEHHble W3HYTPW, BbLIABMXHAS KOP3WUHQA,
BMECTUTENbHbIN AWKK, cneunanbHoO NpoAdyMaHbl Ang Toro, 4TobLI BMECTUTb Nioboe
KONU4eCTBO NPEeAMETOB, Y4TO MO3BOJIAET MCNOJb30BATb MPOCTPAHCTBO HAMIYYLUUM

obpasom.
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| contenitori interni delle ante




PERLA ¢ una creazione Arbet Design, & un’elegante soluzione a monoblocco
che consente un particolare arredamento dello spazio bagno. PERLA & propo-
sto nella versione bianco lucido a poliestere. La vasta gamma dei modelli che
vanno dall’incasso singolo al doppio lavabo, fanno di PERLA una collezione
cosi completa da renderla idonea a qualsiasi ambiente bagno.

PERLA is an Arbet Design creation. It is an elegant solution is one single block
that permits furnishing the bathroom in a particular way. PERLA is proposed in
the polyester polished white version. The vast selection of model that range the
singlebuilt-in wash basin and the double wash basin, make PERLA so comple-
te that it is suitable for any bath-room ambient.

PERLA est une creation Arbet Design. Il s’agit d’une solution eléegante mono-
bloc qui permet de meubler la salle de bains facon trés particulier. PERLA est
proposée dans la version blanche polie au polyester, La vaste gamme des
modeles qui vont du lavabo encastré simple ou double, fait de PERLA une col-
lection compléte appropriée a tous les styles.

NMEPNA (KEMYYXMHA) - 3to aneranTHoe pewenue B BiMAe MOHOBROKQ,

npeanoxeHHoe KOMNaHWeH Ap6eT Le30MH ANs CO3AaHMS Heonquoro MHTEPLEPA B

BaHHoM komHate. Mogens MEPJIA npeanaraetcs B 6enoi bnectaluei nonuadupHoJt

otaenke. MHoroobpasne BAPUAHTOB OT OAMHOPHONM PAKOBUHbI AO ABOMHOM,
no3eonsioT npucnocobmte mebens mopenn MEPIIA k niobomy nometermio.
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196 L'originale punto luce 197

Comp. n.1 doppio lavabo cm 162 (Bianco lucido/Oro , piano marmo Grigio Salome)
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| capienti cassettoni della base

s

Comp. n.2 incasso singolo cm 137 (Bianco lucido/Cromo, piano marmo Grigio del Brenta)
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